
 
Meisterschafts-Ausschreibung 2011 des  

 
Österreichischen Fachverbandes für Turnen 

 

 

 
 

Meisterschafts-Ausschreibung 2011 des Österreichischen Fachverbandes für Turnen, Seite 1 von 4 
 

Invitation | Einladung 
 

2nd Austrian Team Open 
Artistic Gymnastics WAG+MAG 
13. Österreichische Mannschaftsstaatsmeisterschaften 2011 im Kunstturnen 

March 19th, 2011 in Vienna 
19. März 2011 in Wien 

 
 

 

 
ÖFT-Veranstaltungs-Nr.: 39.024 Damen | 39.124 Herren 

 

Wettkampfort / Venue: 
Ferry-Dusika-Stadion, Engerthstraße 267-269, 1020 Wien, Österreich 

Google Maps | Navigation: 48°12’37.95“ N, 16°25’27.07“ O. 
 

Veranstalter / Organizer: 
Österr. Fachverband für Turnen in Kooperation mit dem Wiener Fachverband für Turnen 
Austrian Gymnastics Federation in cooperation with the Viennese Gymnastics Federation 

 

Geräteausstatter / Used Equipment: 
Spieth Gymnastics 

 
 

Vorläufiger Zeitplan: 
 

Freitag 18. März 2011 
14-19 Uhr Freies Training 

20:30 Technische Besprechung 

  

Samstag 19. März 2011 
9:00 Erwärmung und Einturnen 

10:30 Eröffnung 

10:40 Wettkampf Subdivision A 

13:30 Erwärmung und Einturnen 

15:00 Wettkampf Subdivision B 

18:00 Siegerehrung 

 

Meldetermine: 
 

Definitive Meldung: 
Mittwoch, 9. Februar 2011 

 
Namentliche Meldung: 

Mittwoch, 3. März 2011 
 

Provisional Timetable 
 

Friday March 18, 2011 
14-19 Uhr Free Training 

20:30 Technical Meeting 

  

Saturday March 19, 2011 
9:00 Warm-Up 

10:30 Opening Ceremony 

10:40 Competition Subdivision A 

13:30 Warm-Up 

15:00 Competition Subdivision B 

18:00 Victory Ceremony 

 

Entry Dates: 
 

Definitive Registration: 
Wednesday February 9, 2011 

 
Nominative Registration: 

Wednesday March 3, 2011 
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Technische Bestimmungen / Technical Details: 
 
Es ist eine unbeschränkte Anzahl an Mannschaften 
startberechtigt, die durch die nationalen FIG-Mit-
gliedsverbände nominiert werden. 
 
Österreich: Je Landesfachverband für Turnen sind 
beliebig viele Mannschaften als Bundesländeraus-
wahlen startberechtigt. 
 

Bewerbe: 
 

Zusätzlich zur offiziellen Mannschaftswertung im 
Mehrkampf werden auch Einzelwertungen im Mehr-
kampf durchgeführt. 
 
Die nationalen Team-Ergebnisse werden aus den 
internationalen heraus gerechnet. 
 

Offizielle Titelvergabe: 
 

Die siegreichen Landesfachverbände und die Mit-
glieder der siegreichen Mannschaften erhalten den 
Titel 
 

 „Österreichische/r Mannschafts-Staatsmeis-
ter/in der Kunstturner/innen 2011“. 
 

Wettkämpfe Frauen: 
 

• Turnerinnen der Jahrgänge 1999 und älter. 
• 5-4-3: Bis zu fünf Turnerinnen bilden ein 

Team. Pro Gerät treten bis zu vier Turnerinnen 
an und kommen die drei besten Übungen in die 
Wertung. 

• Unabhängig vom Alter werden alle Turnerinnen 
nach den FIG Code de Pointage Senioren-
Regeln Wettkampf I bewertet. 

• Alle Nationalkaderturnerinnen haben Startverpflich-
tung, auch wenn sie nicht Mitglied einer Mannschaft 
sein sollten. 

 

Wettkämpfe Männer: 
 

• Offen für alle Jahrgänge. 
• 6-6/5-3: Bis zu sechs Turner bilden eine Mann-

schaft. Alle sechs können pro Gerät starten, 
allerdings muss vorab festgelegt werden, wel-
che fünf Turner pro Gerät für die Mannschafts-
note infrage kommen. Die besten drei Noten 
pro Gerät zählen pro Gerät für das Teamergeb-
nis. 

• Die Übungen werden für Turner der Jahrgänge 
1993 und jünger laut FIG-Juniorenregeln und 
für Turner der Jahrgänge 1992 und älter nach 
FIG-Seniorenregeln bewertet. Unabhängig vom 
Alter und den dadurch verwendenten Bewer-
tungsregeln werden alle Turner in der gleichen 
Ergebnisliste geführt. 

Eligible to participate is an unlimited number 
of National Teams and/or Club/Regional 
Teams nominated by FIG Member Federations. 
 
 
 
 
 

Competition Programme: 
 

In addition to the official team results also Indivi-
dual all around result lists will be published. 
 
 
The results for the Austrian national team cham-
pionships will be taken out of the international 
results. 
 
 
 
 
 
 
 

 

WAG Competition Format: 
 

• Gymnasts born 1999 or older. 
 
• 5-4-3: up to five gymnasts build a team, up to 

four of them compete at each apparatus, the 
top three scores/app. count for team results.  

• Regardless of the gymnasts ages all routines 
will be judged according to FIG CoP Senior 
Rules. 

 
 

 
MAG Competition Format: 
 

• No age limit -> open for all ages!  
• 6-6/5-3: Up to six gymnasts build a team. All 

six  are  free  to  participate  at  each  appara-
tus, but for each apparatus those five have to 
be nominated in advance, who come into ques-
tion for team results. The top three scores/app. 
count.  

• Gymnasts  born 1993 or later will  be  judged 
according to FIG CoP Junior Rules. Gymnasts 
born 1992 or earlier will be judged according to 
FIG CoP Senior Rules. Regardless of the gym-
nasts ages and therefore used rules all scores 
will be implemented in the same result lists.  
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Delegationen / Delegations: 
 
Jedes Team: 
• muss 1 und darf bis zu 2 Trainer nominieren. 
• muss Kampfrichter laut untenstehenden Be-

stimmungen nominieren. 
• hat die Möglichkeit eine zusätzliche Person 

(Arzt, Delegationsleitung, Fahrer,…) zu akkre-
ditieren. 

 

Kampfrichter: 
 

Jedes ausländische Team muss eine/n Kampfrich-
ter/in mit FIG-Brevet stellen. 
 
Turnerinnen Österreich: 
Jeder teilnehmende Landesfachverband für Turnen 
nominiert: 
Bei 1 Mannschaft ................... 3 Kampfrichterinnen 
Bei 2 Mannschaften................ 4 Kampfrichterinnen 
 
Turner Österreich: 
Die Oberkampfrichter werden vom ÖFT nominiert 
und finanziert. Jeder teilnehmende Landesturnver-
band muss darüber hinaus mindestens drei Kampf-
richter nominieren.  
 

Teilnahme-Voraussetzung: 
 

Anerkennung  der Allgemeinen Wettkampf- und Teil-
nahmebestimmungen 2011 der FIG sowie des ÖFT.  
Der ÖFT als Veranstalter trägt keinerlei Haftung für 
auftretende Schäden und Risiken. Alle akkreditierten 
Personen müssen daher über ausreichenden Ver-
sicherungsschutz verfügen. 
 
 
 

Unterkunft  
 

Brigittenau Youth Palace  
Adalbert Stifter Strasse 73, 1200 Wien 
• Im Juli 2010 neu eröffnet und topmodern 
• Zweibettzimmer mit Dusche/WC 
• Inkl. Hand- und Duschtücher 
• kostenfreies W-LAN  
 
www.oejhv.at/quartier/1200/Youth%20Palace/ 
 
Andere Unterkunft gewünscht? 
Bitte schicken Sie uns Ihre Anfrage, wir werden Ih-
nen bei der Suche nach einer passenden Unterkunft 
helfen. 
 
 

Transport 
 

Die Wettkampfhalle und die Unterkunft sind beide 
sehr einfach mit dem Auto oder auch den öffentlich-
en Verkehrsmitteln erreichbar. 
 
Das OK bietet einen Shuttle vom und zum Flughafen 
oder von und zu den Bahnhöfen an – ebenso wie 
einen Shutte zwischen Unterkunft und Wettkampf-
halle. 
 
Kosten für Transport-Package: EUR 20.- pro Person 

Each Team: 
• has to accreditate 1 or 2 Coaches.  
• must nominate judges following judges rules 

below. 
• receives the possibility to accreditate one add-

itionnal person (Head of Delegation, Medical, 
Driver,...) 

 

Judges: 
 

Each international/foreign team has to send a judge 
posessing a FIG-Brevet. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Basis for Participation: 
 

Participation is subject to the 2011 rules and regula-
teons of the FIG and the ÖFT. 
The Austrian Gymnastics  Federation  will assume no  
liability in the event of damage or loss and will not 
bear any risks.  
All accredited persons therefore must possess com-
plete insurance protection. 
 
 

Accommodation 
 

Brigittenau Youth Palace  
Adalbert Stifter Strasse 73, 1200 Wien 
• New opened in july 2010  
• Two-Bed-Rooms with Shower/Toilet 
• Including towels 
• Cost-free WiFi.  
 
www.oejhv.at/quartier/1200/Youth%20Palace/ 
 
You wish another accommodation? 
Please send us your request, we will help you finding 
an good accommodation. 
 
 
 

Transport 
 

The competition venue and the youth palace (hos-
tel) are both easy to reach by car or using public 
transport systems. 
 
Organizers offer collection at the airport or train sta-
tions – and also a shuttle between accommodation 
and competition hall. 
 
Costs for Transport-Package EUR 20.- per Person 
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Finanzen / Financial Terms: 
 
Nach dem nominativen Meldeschluss werden vom 
ÖFT Rechnungen ausgestellt, die bis zum 15. März 
2011 einbezahlt sein müssen. 
Bankkosten sind durch die teilnehmenden Mann-
schaften zu tragen 
 

Nenngeld  
International EUR 30.- pro Turner/in 
National EUR 15.- pro Turner/in 
 

Package 2 Nächte 
für Turner/innen, Trainer, Kampfrichter,… 
Kosten pro Person EUR 80.- 
beinhaltet: 
• Akkreditierung 
• 2 Nächte im „Brigittenau Youth Palace“ 
 im Doppelzimmer inkl. Frühstück 
• Abendessen am Freitag & Samstag 
• Mittagessen am Samstag 
 
Zuschlag für Einzelzimmer EUR 50.- 
 

Package 1 Nacht 
für Turner/innen, Trainer, Kampfrichter,… 
Kosten pro Person EUR 45.- 
beinhaltet: 
• Akkreditierung 
• 1 Nacht im Brigittenau Youth Palace“ 
 inkl. Frühstück 
• Abendessen am Freitag  
• Mittagessen am Samstag 
 
Zuschlag für Einzelzimmer EUR 25.- 
 

Fehlender Kampfrichter 
Pönale pro fehlendem Kampfrichter: 
International EUR 250.-  
National EUR 150.-  
 

Transport 
EUR 20.- pro Person 
Beinhaltet: 
• Shuttle vom & zum Flughafen / Bahnhof 

• Transport zwischen Unterkunft und Halle

The Austrian Gymnastics Federation will send out 
invoices following the nominative entry; they have 
to be paid till March 15, 2011. 
Bank transfer costs have to be paid by the participa-
ting teams. 
 

Entry Fee  
International EUR 30.- per gymnast 
Austrian Championship EUR 15.- per gymnast 
 

Package 2 Nights 
For gymnasts, coaches, judges,…. 
Costs per Person EUR 80.- 
including: 
• Accreditation 
• 2 Nights in „Brigittenau Youth Palace“ 
 in Double Rooms – including breakfast 
• Dinner on Friday and Saturday 
• Lunch on Saturday 
 
Extra Amount for Single Room EUR 50.- 
 

Package 1 Night 
For gymnasts, coaches, judges,…. 
Costs per Person EUR 45.- 
includingt: 
• Accreditation 
• 1 Nights in „Brigittenau Youth Palace“ 
 in Double Rooms – including breakfast 
• Dinner on Friday and Saturday 
• Lunch on Saturday 
 
Extra Amount for Single Room EUR 25.- 
 

Missing Judge 
OC Charge for each missing judge: 
International EUR 250.-  
National EUR 150.-  
 

Transport 
EUR 20.- pro Person 
Beinhaltet: 
• Shuttle from & to Airport / Train Station 
• Shutte between Hotel & Competition Hall 
 

 

Kontakt: 
 

Kontaktperson: 
Ö. Fachverband für Turnen 
Frau Renate Weinhappl 
email: weinhappl@oeft.at 
phone: +43 - 1 / 505 51 79 
Fax +43 - 1 / 505 51 79 - 20 
 

Für Notfälle: 
Katharina Wieser 
Sportdirektorin Kunstturnen & OK-Chef 

mobil: +43-699 / 10 57 62 75 
email: oeft@turnen24.at 

Contact Person 
Austrian Gymnastics Federation  
Mrs. Renate Weinhappl 
email: weinhappl@oeft.at 
phone: +43 - 1 / 505 51 79 
Fax +43 - 1 / 505 51 79 - 20 
 

Emergency Hotline: 
Katharina Wieser 
Sports Director Artistic Gymnastics & Head of OC 

mobil: +43-699 / 10 57 62 75 
email: oeft@turnen24.at 


